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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Natomiast takiego nie bedziecie jedli sposrod
dostowny | dostowny przezuwajgcego miazge i majgcego kopyto rozdzielone
w racice: wielbtada, zajaca,* goralka,** bo cho¢ one
przezuwaja miazge, jednak nie majq rozdzielonego kopyta
— beda one dla was nieczyste."?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wisrdd takich zwierzat, przezuwajacych miazge i majacych
literacki literacki kopyto rozdzielone w racice, nie bedziecie oczywiscie
spozywac migsa wielbtada, zajaca ani goralka, bo cho¢
przezuwaja miazge, nie maja rozdzielonego kopyta. Te
zwierzeta beda dla was nieczyste.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Lecz z tych, ktore przezuwaja lub ktore maja rozdzielone
literacki Biblia Gdanska | kopyta, nie bedziecie je$¢ wielblada, zajaca i krolika. One
bowiem przezuwaja, ale nie maja rozdzielonych kopyt;
beda dla was nieczyste.
BG Przektad Biblia Gdanska | A wszakze z tych, ktore przezuwaja, i ktore rozdzielone
literacki kopyta maja, je$¢ nie bedziecie, wielblada, i zajaca,
1 krolika; albowiem chociaz te przezuwaja, ale kopyt
rozdwojonych nie maja; nieczyste wam beda.
BIW Przektad Biblia Jakuba A z tych zas, ktére przezuwaja, ale kopyta nie dzielg, jes¢
literacki Wujka nie macie: jako wielblada, zajaca, jeza: te, iz przezuwaja,
a kopyta nie dziela, nieczyste wam beda.
BT'99 Przektad Biblia Nie bedziecie jes¢ sposrdad tych, ktore [tylko] przezuwaja
literacki Tysigclecia albo [tylko] maja kopyto, to jest rozdzielong racice, jak
wielblad, zajac 1 goralek. Te przezuwaja, lecz nie maja
rozdzielonych kopyt uwazac¢ je bedziecie za nieczyste.
BW Przektad Biblia Ale sposrdd tych, ktore przezuwaja potknigty pokarm
literacki Warszawska i majg kopyto rozszczepione, nie bedziecie jedli: wielbtada,
zajaca, $wistaka, cho¢ bowiem przezuwaja, jednak nie maja
kopyta rozszczepionego. Beda one dla was nieczyste;
EKU'18 | Przektad Biblia Nie bedziecie jedli tylko tego, co albo przezuwa pokarm,
literacki Ekumeniczna albo ma podzielone kopyto, czyli racice, to jest: wielblada,
zajgca, goralka. Chociaz przezuwaja pokarm, nie maja
rozdzielonego kopyta. Sa one dla was nieczyste.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie bedziecie jednak jedli zwierzat, ktore albo tylko
literacki przezuwaja, albo tylko maja rozdzielone kopyta, to jest
parzyste racice; sg nimi: wielblad, zajac i goralek. One
wprawdzie przezuwaja, ale nie majg rozdzielonego kopyta,
dlatego beda dla was nieczyste.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jednak sposrod [tylko] przezuwajacych albo tez majacych
literacki

[tylko] rozdzielone kopyta, [czyli] racice nie bedziecie
jadali wielblada, zajaca 1 Swistaka. One przezuwaja
wprawdzie, ale nie maja rozdzielonych kopyt, wigc
bedziecie je uwazali za nieczyste.
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PEC Przektad Tora Pardes Ale sposrdd tych, ktore przezuwajg pokarm i maja
literacki Lauder rozdzielone kopyto, nie bedziecie jedli: wielblada, zajaca,
swistaka, bo chociaz przezuwaja pokarm, to nie maja
[catkowicie] rozdzielonego kopyta. Sa one skazone dla was.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I nux He icTUMeETE 3 THX, 110 PYMUTAIOTh, 1 3 THX, IO AUIATH
literacki nepexian YbT Ha J[Ba KONNTA i JinaTh patuui. Bepomroaa i kpinuka i
Pagaina 3aif11s, 00 11l PyMUTArOTh 1 KOMIUTA HE JIISATh Ha J[Ba, 11l BAM
Typxonsia € HEYHCTI.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Jednak nie bedziecie jadaé z tych, ktore przezuwaja zutek,
dynamiczny | Gdanska albo maja rozszczepione kopyta: Wielbtada, zajaca
1 géralka, poniewaz cho¢ przezuwaja zutek, jednak nie majg
oddzielonych kopyt; sg one dla was nieczyste.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Tylko takich oto nie wolno wam jes¢ z tych, ktore
dynamiczny | Swiata przezuwaja pokarm albo maja kopyto rozdzielone,

rozszczepione: wielbtada i1 zajaca, 1 géralka, poniewaz
przezuwaja pokarm, lecz nie majg rozdzielonego kopyta. Sg
dla was nieczyste.
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